
Nicolás Guillén ( Cuba) 
Sensemayá  

(Canto para matar a una culebra) 
¡Mayombe--bombe--mayombé! 
¡Mayombe—bombe--mayombé! 
¡Mayombe--bombe--mayombé! 

La culebra tiene los ojos de vidrio; 
la culebra viene y se enreda en un palo; 
con sus ojos de vidrio, en un pato, 
con sus ojos de vidrio. 
La culebra camina sin patas; 
la culebra se esconde en la yerba; 
caminando se esconde en la yerba, 
caminando sin patas. 

¡Mayombe—bombe--mayombé! 
¡Mayombe--bombe--mayombé! 
¡Mayombe—bombe--mayombé! 

Tú le das con el hacha, y se muere: 
¡dale ya! 
¡No le des con el pie, que te muerde, 
no le des con el pie, que se va! 

Sensemayá, la culebra, 
sensemayá. 
Sensemayá, con sus ojos, 
sensemayá. 
Sensemayá, con su lengua, 
sensemayá. 
Sensemayá, con su boca, 
sensemayá ... 

¡La culebra muerta no puede comer; 
la culebra muerta no puede silbar; 
no puede caminar, 
no puede correr! 
¡La culebra muerta no puede mirar; 
la culebra muerta no puede beber; 
no puede respirar, 
no puede morder! 



¡Mayombe—bombe--mayombé! 
Sensemayá, la culebra… 
¡Mayombe--bombe--mayombé! 
Sensemayá, no se mueve… 
¡Mayombe—bombe--mayombé! 
Sensemayaá, la culebra… 
¡Mayombe—bombe--mayombé! 
Sensemayá, se murió! 

Problemas del subdesarrollo : 
 
Monsieur Dupont te llama inculto,  
porque ignoras cuál era el nieto  
preferido de Víctor Hugo.  
Herr Muller se ha puesto a gritar,  
porque no sabes el día  
(exacto) en que murió Bismarck.  
Tu amigo Mr. Smith,  
inglés o yanqui, yo no lo sé,  
se subleva cuando escribes shell  
( Parece que ahorras una ele,  
y que además pronuncias chel.)  
Bueno ¿y qué?  
Cuando te toque a tí,  
mándales decir cacarajícara,  
y que dónde está el Aconcagua,  
y que quien era Sucre,  
y que en qué lugar de este planeta  
murió Martí.  
Un favor:  
que te hablen siempre en español. 

 


